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الافتتــاحـيـــة

الدكتورة/ إلـهام الظليمي  
استشاري جراحة الكلى والمسالك 

البولية وأمراض الباطنية 

في ظل الوضع الذي تمر به بلادنا من أزمات اقتصادية وصحية واجتماعية 
تابعنا عن قرب مؤسسة الشفقة لرعاية مرضى الفشل الكلوي والسرطان  
وهي تســعى بجهود حثيثة وعمل مؤسســي وبشفافية تنفيذ العديد من 
المشــاريع الخيرية والإنســانية،  للتخفيف من معاناة مرضى الفشل الكلوي 
والســرطان مــن خــلال تنفيذ العديد من المشــاريع الصحية ومشــاريع الأمن 
الغذائي ومشــاريع الحماية والماوى والدعم النفسي والتنموي ومشاريع 
التوعية والتثقيف ، استفاد منها الآلاف من المرضى المصابين بالفشل الكلوي 
 والســرطان وأســرهم مــن فئــة المحتاجين مــن كافة محافظــات الجمهورية. 
كل هــذا الإنجــاز  تــم فــي إطــار تعــاون الجهــات الرســمية مــع المؤسســة 
والشــركاء الداعميــن مــن المنظمــات المحليــة والدوليــة والخيريــن في هذا 
البلــد الخيــر ،  متمنيــن للمرضــى الصحــة والعافيــة وللمؤسســة وشــركائها 

التوفيق والسداد .
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Editorial 

Dr. Ilham Al Dhulaimi
Consultant in Kidney & Urological 
Surgery & Internal Medicine

Under the prevailing economic, health and social crises in our 
country, we closely followed Al-Shafqa Foundation for the Care of 
Patients with Kidney Failure and Cancer. It seeks, with unremitting 
efforts, institutional work and transparency, to implement many 
charitable and humanitarian projects, to alleviate the suffering of 
such patients with the implementation of many projects related to 
food security, shelter, psychological and developmental support, 
awareness and education projects.
These projects benefited thousands of patients suffering from 
kidney failure and cancer in addition to their families needy of such 
support in all governorates of the Republic. 
The Foundation performed the subject efforts within in cooperation 
with the official authorities and the supporting partners from local 
and international organizations and philanthropists in this country. 
Wishing the patients good health and wellness and the Foundation 
with its partners success and prosperity.
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رؤيتنا
التميز في رعاية مرضى الفشل الكلوي والسرطان. 

قيمنا
العمل المؤسسي والشراكة.	 
تقدير المرضى ومراعاة كرامتهم . 	 
المهنية والكفاءة في الأداء .	 
الانسانية والشفـافيـة والمسؤولية .       	 

رسالتنا
رعايـــة مرضـــى الفشـــل الكلـــوي والســـرطان، صحيـــا 
واجتماعيـــا ونفســـيا، بهـــدف التخفيـــف مـــن معاناتهـــم 
وآلامهـــم، بالشـــراكة مـــع الجهـــات الرســـمية، والقطـــاع 
الخـــاص، والمنظمـــات والمبـــادرات المحليـــة والدوليـــة 

ـــة فـــي المجـــال الإنســـاني. العامل
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Our Vision
Distinction in the care of patients with 
kidney failure and cancer.

Our Values 
	 Institutional work and partnership.

	 Make patients and their dignity our 

concern.

	 Professionalism and efficient performance.

	 Humanity, transparency and responsibility.

Our Mission
Caring for patients with kidney failure 
and cancer, health-wise, socially, and 
psychologically, with the aim of alleviating 
their suffering and pain, in partnership 
with official bodies, the private sector, local 
and international organizations initiatives 
in the humanitarian field.
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أهدافنا
تقديم الرعاية الصحية، والاجتماعية للمرضى، والإسهام في تخفيف معاناتهم.	 
دعم المرضى، وتأهيلهم نفسيا، وبث روح الأمل لديهم.	 
الإسهام في دعم جهود الإغاثة الطارئة، وتحقيق التنمية المجتمعية والحماية. 	 
تعميق روح التكافل والتعاون بين أفراد المجتمع. 	 
الإســهام فــي توعيــة المجتمــع بمســببات مرضــي الفشــل الكلــوي والســرطان، 	 

وطــرق الوقايــة منهمــا.

التأسيس
2008م،  العــام  افتتاحــه فــي  تــم  الــذي  الشــفقة،  تــم تحويــل دار  2016م  فــي عــام 
إلــى مؤسســة الشــفقة لرعايــة مرضــى الفشــل الكلــوي والســرطان، لتــؤدي دورا رائــدا 

ومتميــزا، فــي خدمــة ورعايــة مرضــى الفشــل الكلــوي والســرطان فــي اليمــن.

من نحن
مؤسســة إنســانية تطوعيــة غيــر ربحيــة، تعنــى بتنفيــذ خدمــات الرعايــة الصحيــة، والرعايــة 
الإجتماعيــة، وأنشــطتها الحمايــة والدعــم النفســي، لمرضــى الفشــل الكلــوي والســرطان 
فــي اليمــن، وتنفيــذ المشــاريع التنمويــة لتعزيــز البنــى التحتيــة الصحيــة والتنمويــة، وفــق 
رؤيــة إنســانية واضحــة وشــفافة، ومنهجيــة فاعلــة ومتجــددة، وأســلوب عمــل حضــاري، 
ــر  ــة، والمعايي ــر وأنظمــة الجــودة العالمي ــه، وفقــا لمعايي ــه وقوانين تحــدد طرقــه وأدوات

الدوليــة المتبعــة، فــي مجــالات العمــل الإنســاني. 
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Our Objectives
	 Provide health and social care to patients, and contribute to 

alleviating their suffering.
	 Support patients, rehabilitate them psychologically, and promote 

their spirit of hope. 
	 Contribute to supporting emergency relief efforts and achieve 

community development and protection.
	 Foster the spirit of solidarity and cooperation among community members.
	 Contribute to community awareness of the causes of kidney failure 

and cancer and ways to prevent them. 

Establishment
Dar Al-Shafqa, established in 2008, renamed into Al-Shafqa Foundation In 
for the Care of Patients with Kidney Failure and Cancer, in 2016 to play a 
pioneering and distinguished role in serving and caring for patients with 
kidney failure and cancer in In Yemen.

Who We Are
A voluntary, non-profit humanitarian institution concerned with the 
implementation of health care, social care services. Its activities also 
include protection and psychological support for this class of patients 
in Yemen, and the implementation of projects to strengthen health and 
development infrastructure. In accordance with a clear and transparent 
humanitarian vision, an effective renewable methodology and a 
civilized work method. Its methods include tools and laws determined 
in accordance with international quality standards, systems and 
international standards followed in the fields of humanitarian work.
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نطاق العمل
تنفذ المؤسسة مشاريعها وبرامجها وخدماتها وأنشطتها المختلفة ، في أمانة العاصمة 
صنعاء وعدد من محافظات الجمهورية، من خلال شبكة المندوبين والمتطوعين معها 

في المحافظات ،والذين بلغ عددهم أكثر من 1500 متطوع ومتطوعة. 

مجالات العمل
الرعاية الصحية والإجتماعية لمرضى الفشل الكلوي والسرطان.	 
الحمايــة والدعــم النفســي وتأهيــل المرضــى وأفــراد أســرهم وتمكينهــم حِرفيًــا 	 

واقتصاديًــا.  
ــة التــي تخــدم الفــرد والمجتمــع، وتســهم فــي مكافحــة الفقــر 	  المشــاريع التنموي

فــي اليمــن. 
المشــاريع الإغاثيــة وتلبيــة الطــوارئ فــي مجــالات )الصحــة ، الحمايــة، المــأوى، 	 

الأمــن الغذائــي(.

الهيكل الإداري 
تمتلــك المؤسســة هيــكلا إداريــا متميــزا ، يقــوم بتنظيــم وتســيير أعمالهــا ، ويتمتــع 
بالصلاحيــات والاختصاصــات اللازمــة ، لتنفيــذ ومتابعــة المشــاريع والبرامــج والأنشــطة 
والخدمــات ، وتحــرص المؤسســة علــى مواكبــة التطــور المنشــود، وإحــداث نقلــة نوعيــة 

فــي عملهــا ، مســتفيدة مــن كل الخبــرات والتجــارب الناجحــة فــي هــذا المجــال .
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Scope of Work
The Foundation implements its various projects, programs, services 
and activities, in the Capital Trust, Sana’a, and other governorates of the 
Republic, with the network of delegates and more than 1,500 male and 
female volunteers.

Work Areas
	 Health and social care for patients with kidney failure and cancer.
	 Protection, psychological support, rehabilitation of patients and 

their family members, and their empowerment professionally and 
economically.

	 Development projects that serve the individual and society, and 
contribute to combating poverty in Yemen.

	 Relief projects and emergency response in the fields of )health, 
protection, shelter and food security(.

Administrative Structure  
The Foundation has a distinguished administrative structure that 
organizes and conducts its work, and has the necessary powers and 
competencies to implement and follow up the projects, programs, 
activities and services. The Foundation is keen to keep pace with the 
desired development and bring about a qualitative shift in its work, 
benefiting from all the successful expertise and experiences in this field.
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الشراكة
تمثــل الشــراكة فــي مجــال العمــل الطوعــي والإنســاني ، مرتكــزا أساســيا فــي سياســة 
المؤسســة، بــل أن قضيــة الشــراكة مــع الجهــات الرســمية والشــعبية ، ومــع الســلطات 
ــادرات المحليــة والإقليميــة  والمجتمعــات المحليــة ، والمنظمــات والمؤسســات والمب
الفاعلــة  ومنهجيتهــا  المؤسســة  لعمــل  الضابطــة  القيــم  إحــدى  تمثــل   ، والدوليــة 
أن   ، عمرهــا  مــن  الماضيــة  الفتــرة  خــلال  المؤسســة  اســتطاعت  وقــد   ، والمتجــددة 
تكســب ثقــة العديــد مــن المنظمــات والهيئــات المحليــة والدوليــة ، والجهــات الحكوميــة 

ذات العلاقــة ، والعديــد مــن رجــال المــال والأعمــال والشــخصيات الاجتماعيــة .

العلاقات المتجددة
ومنظمــات   ، التنميــة  شــركاء  مــع   ، ومتجــددة  جيــدة  بعلاقــات  المؤسســة  تحظــى 
المجتمــع المدنــي ، والمنظمــات الإنســانية فــي الداخــل والخــارج ، كمــا تتميــز بالحضــور 

الملمــوس فــي العديــد مــن الفعاليــات والأنشــطة الخيريــة والإنســانية.
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Partnerships
Partnership in the field of voluntary and humanitarian work represents 
a fundamental focus of the Foundation’s policy. Indeed, the issue 
of partnership with official and popular bodies, communities, local 
authorities, regional and international organizations, institutions and 
initiatives, represents one of the ethics to control the Foundation’s work 
and its effective and innovative methodology. Over the course of its life, 
the Foundation has gained the trust of many local and international 
organizations and bodies, relevant government agencies, and many 
financiers, businesspersons, and social figures.

Viable relationships
The Foundation enjoys good viable relations with development partners, 
civil society organizations, and humanitarian organizations at home and 
abroad. It is distinguished by its tangible presence in many charitable and 
humanitarian.
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مجال
الرعاية الصحية
HEALTH CARE FIELD
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30,283

60,225 1,908

امـــــــرأة
Women

توعية مجتمعية
Community
Awareness

طفــــلًا
            Children

42,383
رجــــلًا
Men134,799

إجمالي المستفيدين من المشاريع
 Total beneficiaries of the

projects
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مشروع إجراء عمليات استئصال السرطان
Project Cancer Excision Operations

1

أطفال
Children

%9
رجــال
Men

%56
نســاء

Women

%35
216

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع معاينة ومجارحة داخلية
 Internal Examination and surgery Project

4

أطفال
Children

 %4
رجــال
Men

%36
نســاء

Women

%60
1,919

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries

التقرير السنوي18



19 التقرير السنوي



مشروع صرف أدوية
Medicine dispensing project

5

أطفال
Children

%15
رجــال
Men

%44
نســاء

Women

%41
12,000

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع التوعية والتثقيف الصحي
Health Awareness and Education Project

6

رجــال
Men

%40
نســاء

Women

%60
60,225

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مجال
الرعاية الاجتماعية

SOCIAL CARE FIELD
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14,791
رجــــلًا
Men

10,349
امـــــــرأة

Women

33,129
إجمالي المستفيدين من المشاريع
 Total beneficiaries of the

projects

 2,485
طفــــلًا

            Children

5,504
أســـرة

Families
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مشروع توزيع فرش وبطانيات
Distribution of Mattresses and Blankets Project

1

أطفال
Children

%14
رجــال
Men

%45
نســاء

Women

%40
771

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع خدمة الإيواء المأوى
Shelter Service Project

2

أطفال
Children

%15
رجــال
Men

%49
نســاء

Women

%36
2,940

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع توصيل المرضى لمراكز العلاج
Patient Transportation to Treatment Centers Project

3

أطفال
Children

%15
رجــال
Men

%55
نســاء

Women

%30
2,425

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع توزيع كسوة الشتاء
Distribution of Winter Clothing Project

4

أطفال
Children

%15
رجــال
Men

%55
نســاء

Women

%30
1,331

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع توزيع كسوة العيد
Distribution of Eid Clothing Project 

5

أطفال
Children

%15
رجــال
Men

%50
نســاء

Women

%35
746

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع توزيع مساعدات نقدية للمرضى
Cash Assistance for Patients Project

6

أطفال
Children

%15
رجــال
Men

%40
نســاء

Women

%45
654

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مجال
الأمن الغذائي

FOOD SECURITY FIELD
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10,293
رجــــلًا
Men

7,314
امـــــــرأة

Women

22,720
إجمالي المستفيدين من المشاريع
 Total beneficiaries of the

projects

 1,151
طفــــلًا

            Children

3,962
أســـرة

Families
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مشروع توزيع سلات غذائية لأسر المرضى
Distribution of Food Baskets to Patients› Families Project

1

أطفال
Children

%15
رجــال
Men

%45
نســاء

Women

%40
2,863

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع توزيع وجبات إفطار صائم
Distribution of Iftar Meals Project

2

رجــال
Men

%60
نســاء

Women

%40
8,400

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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أســـرة
Families

%7

مشروع توزيع تمور للمرضى
Distribution of Dates to Patients Project

4

رجــال
Men

%60
نســاء

Women

%40
3,544

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع توزيع اضاحي العيد لأسر المرضى
Distribution of Eid Sacrifices to Patients› Families Project

3

أطفال
Children

%15
رجــال
Men

%45
نســاء

Women

%40
866

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع التغذية في المأوى
Nutrition in Shelters Project

5

أطفال
Children

%15
رجــال
Men

%49
نســاء

Women

%36
2,940

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مشروع مكافحة سوء التغذية لدى الأطفال
Combatting Malnutrition in Children Project

6

أطفال
Children

%100
140

إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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مجال
الدعم النفسي
 PSYCHOLOGICAL
SUPPORT FIELD
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1,237
رجــــلًا
Men

1,444
امـــــــرأة

Women

3,053
إجمالي المستفيدين من المشاريع
 Total beneficiaries of the

projects

372
طفــــلًا

            Children
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العلاج النفسي
Psychological Treatment

1

الجلسات النفسية
إقامة جلسات نفسية فردية وجماعية

Therapy sessions
Individual and group therapy sessions 

310
إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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المساحات الصديقة
Friendly Spaces

2

المساحات الصديقة
مساحات صديقة خاصة بالأطفال

General friendly spaces
Child-friendly spaces  

310
إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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الترفيه
Entertainment

3

النشاط الترفيهي
إقامة رحلات وفعاليات ترفيهية 

Recreational activities
Organizing trips and entertainment events 

310
إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries
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التدريب والتأهيل
Training and Rehabilitation

4

تدريب وتأهيل
 تدريب وتأهيل نزلاء المؤسسة والموظفين

Training and Rehabilitation
Training and rehabilitation of institution 
residents and staff  

310
إجمالي المستفيدين
Total beneficiaries

57 التقرير السنوي



المشاركات
Participations

مشاركة مع يمن مودة في فعاليتها مع منظمات المجتمع المدني في حملتها التوعوية حول سرطان الأمعاء
Participation with Yemen Mawaddah in its awareness campaign about colorectal cancer in collaboration with civil society organizations
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المشاركة في معرض اليمن للأدوية والمستلزمات الصحية 
Participation in the Yemen Pharmaceuticals and Health Supplies Exhibition.society organizations
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الوفود الزائرة للمؤسسة
Visiting Delegations to the Foundation

زيارة علي الكحلاني رئيس دائرة التخطيط والتقييم في المجلس الأعلى للشئون الإنسانية
Visit by Ali Al-Kahlani, Head of Planning and Evaluation Department at the Supreme Council for Humanitarian Affairs.

الأستاذ علي الرزامي وكيل وزارة الشئون الاجتماعية
Mr. Ali Al-Ruzami is the Deputy Minister of Social Affairs

حسين المقبولي نائب رئيس الوزراء لشئون الخدمات والتنمية
Hussein Al-Maqboli is the Deputy Prime Minister for 

Services and Development Affairs
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زيارة هدى العماد- الاكتفاء الذاتي
Huda Al-Amad›s Visit - Self-Sufficiency

زيارة عبدالله النعمي - مدير عام المجلس الاعلى
Abdullah Al-Naami - General Manager of the Supreme Council

طالبات التغذية -جامعة العلوم
Nutrition Students - University of Sciences

زيارة وفد من الإغاثة الإسلامية
visit by a delegation from Islamic Relief
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تكريمات الداعمين
Honoring of Supporters

تكريم رئيس الهيئة العامة للأوقاف عبدالله علاو
Honoring the President of the General Authority for 

Endowments, Abdullah Al-Alaw

القاضي العلامة / يحي عبد الكريم المنصور رئيس المحكمة الجزائية الابتدائية المتخصصة بالأمانة
Judge Yahya Abdul Karim Al-Mansour is the Chief of the specialized Primary Criminal Court in Al-Amana

تكريم الدكتور محمد الانسي
Honoring Dr. Mohammed Al-Ansi.
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تكريم الأستاذ مصطفى الخامري
Honoring Mr. Mustafa Al-Khamari

تكريم شركة العابد
Honoring of Al-Abid Company

تكريم الدكتور هيثم الرباحي
Honoring Dr. Haitham Al-Rabahi
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شركاء العطاء والنجاج
Partners for Giving and Success



حاتم
الخيـر





Youth Initiatives Participationالمبادرات الشبابية المشاركة

مبادرة ابتسامة انسان - مبادرة YLE - مبادرة كوما 
 - MFFI مبادرة سُكن مبادرة - Our Joy مبادرة -
الفريق الطبي الاكاديمي مبادرة حرفتي - مبادرة 
بسمة عطاء مبادرة شباب من أجلكم مبادرة كُن - 
مبادرة لك يالله - مبادرة مساحة - مبادرة كُن أنت 
مبادرة غيم - مبادرة معروف - مبادرة أثر - مبادرة 
خير - مبادرة واي فاي - مبادرة عطا أطباء - مبادرة 

هم منا وفينا - مبادرة لمسة شفاء.

Insan Smile Initiative. –  YLE Initiative. – Koma Ini-
tiative. –  Our Joy Initiative. – Sakan Initiative. – MFFI 
Initiative. –  Academic Medical Team Initiative. – Hrafti 
Initiative. – Basma Ataa Initiative – Youth for You Ini-
tiative. – Be Initiative. – For You, O Allah Initiative. – 
Masaha Initiative. – Be Yourself Initiative. –  Ghaym 
Initiative. –  Ma’roof Initiative. – Khair Initiative. –  Wi-Fi 
Initiative. – Ataa Doctors Initiative. – They Are from Us 
and Among Us Initiative. –  Healing Touch Initiative. 

 124824
318877
194847

05002018
1005816465
 2000156429
 2000156437
 2000156445

بنك التضامــن ..........................................................................................................................................  
بنك اليمـن الدولي ....................................................................................................................... 
بنك سبأ الإسلامي ...................................................................................................................  

مصرف اليمن والبحرين الشامل ...............................................................  
بنك كاك بنك ............................................................................................................................. 
بنك الكريمي )يـمــنــــــــــي( ................................................................................. 
بنك الكريمي )سعــودي( .................................................................................. 
بنك الكريمي )دولار أمريكي( ................................................................................. 

Tadhamon Bank ....................................................................................................................... 

International Bank of Yemen ............................................................... 

Saba Islamic Bank ............................................................................................................ 

Yemen and Bahrain Bank Al-Shamil ........................ 

Cac Bank ........................................................................................................................................ 

Al-Kuraimi Bank (Yemeni) ............................................................... 

Al- Kuraimi Bank (Saudi) ................................................................... 

Al- Kuraimi Bank (US Dollar) ................................................. 

للتبــرع عبـــر حسـابـاتـنــــــا
البنـكــيــــــــــة والمصرفية

To donate through
our bank accounts



AL SHAFAQA FOUNDATION
for Kidney Failure and Cancer Care


